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ES-AR  Para descargar el manual del usuario completo, visite
www.philips.com/support.

EN To download the full user manual, visit www.philips.com/support.

PT-BR Para fazer download do manual do usudrio completo, acesse
www.philips.com/support.
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ES-AR 1 Pulse SOURCE A/B para seleccionar la fuente Bluetooth (A/B).

EN

PT-BR

= Elindicador LED del botén BLUETOOTH de la parte superior de la unidad parpadea en blanco.

2 Active la funcién Bluetooth en el dispositivo mévil.

3 Busque los dispositivos Bluetooth que se pueden emparejar y, a continuacién, seleccione , Philips
NTRX100A" o “Philips NTRX100B" para iniciar el emparejamiento y la conexion.
O bien, active la funcién NFC en el dispositivo Bluetooth y, a continuacidn, toque el drea NFC del
dispositivo externo con el drea NFC (A/B) de la parte superior de la unidad.

5 Después de que el emparejamiento y la conexidn se realicen correctamente, el indicador

LED del botén BLUETOOTH se iluminard en blanco.

4 Reproduzca musica en el dispositivo Bluetooth a través de la unidad.

1 Press SOURCE A/B to select the Bluetooth source (A/B).

5 The LED indicator on the BLUETOOTH button on the top of the unit flashes white.

2 Enable Bluetooth on your mobile device.

3 Search for Bluetooth devices that can be paired, then select ‘Philips NTRX100A’ or ‘Philips
NTRX100B' start pairing and connection.
Or, enable the NFC feature on your Bluetooth device, then touch the NFC area of the external
device with the NFC area (A/B) on the top of the unit.

5 After successful pairing and connection, the LED indicator on the BLUETOOTH button turns

white.

4 Play music on your Bluetooth-enabled device through the unit.

1 Pressione SOURCE A/B para selecionar a fonte de Bluetooth (A/B).
— O indicador LED no botdo BLUETOOTH na parte superior da unidade piscard em
branco.

Ative o Bluetooth em seu dispositivo mével.

2 Aktiver Bluetooth pa din mobile enhed.

3 Procure dispositivos Bluetooth que podem ser pareados, entdo selecione Philips NTRX100A ‘ ou
‘Philips NTRX100B * iniciando o pareamento e a conexao.
Ou ative o recurso NFC em seu dispositivo Bluetooth e, entdo, pressione a drea NFC do
dispositivo externo e a drea NFC (A/B) na parte superior da unidade.

9 Apds o pareamento e conexdao bem-sucedidos, o indicador LED no botdo BLUETOOTHse

tornard branco.
4 Toca musica em seu dispositivo com Bluetooth por meio da unidade.
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! OK »lI !
1 1
1 ES-AR Inicia la reproduccién o hace una pausa./ Confirma la seleccién. 1
! EN Start or pause play./ Confirm selection. !
1 1
| PT-BR Inicia ou pausa a reproducao./ Confirmar sele¢do. \
1 1
1 [ 1
! ES-AR  Detiene la reproduccién. !
! EN Stop play. !
: PT-BR Interrompe a reproducdo. :
! let PP !
1 ES-AR  Pasa a la cancién anterior o siguiente. Avanza o retrocede 1
! una cancion. 1
: EN Skip to the previous/next track. Search within a track. :
1 PT-BR  Pula para a faixa anterior/seguinte. Pesquisa em uma faixa. 1
! REPEAT !
1 1
1 ES-AR  Selecciona modos de reproduccién con repeticion. 1
| EN Select repeat play modes. |
SOURCE ! PT-BR  Seleciona os modos de repeticdo da reproducao. !
1 1
® . PHILIPS SHUFFLE 1
1 N— ES-AR  Selecciona modos de reproduccién aleatorios. !
: EN Select shuffle play modes. :
1 PT-BR  Seleciona os modos de reproducdo aleatdria. 1
1 1
1 ES-AR  Teclado numérico (0 a 9) 1
1 Selecciona una pista directamente. 1
1 EN Numeric buttons 0-9 1
HP3-CD PLAYBACK PHILIPS 1 Select a track directly. 1
N 1 PT-BR  Teclado numérico (0 a 9) 1
1 Seleciona uma faixa. 1
I I
\ /
N e e e e e e e Y Y Y Y Y e -
o :
——————————————————————————————— | !
r ? ! [T [T |
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| @VOL@ | ! | TR 1
| | ! ROSS FADER CROSS FADEI i
I ES-AR  Sube o baja el volumen. | ! !
I Vi N EN Increase or decrease volume. I \ )
| @ PT-BR  Aumente ou diminua o volume. |
| I
| = ES-AR  Desactiva o activa el sonido. |
: EN Mute or resume sound. :
I | ™ PT-BR  Emudeca ou retome o som. I
| O =@ o '
| |
| @ @ @ ES-AR  Pdlselo varias veces para seleccionar un efecto de mejora |
| PRNTZAN dindmica de graves: DBB 1, DBB 2, DBB 3 o DBB OFF. I
1<) v (+)
| Ndal EN Press repeatedly to select a dynamic bass enhancement |
| effect: DBB 1, DBB 2, DBB3, DBB OFF. |
ES-AR  NX BASS: activa el refuerzo de alimentacion al instante.
| PT-BR  Pressione repetidamente para selecionar um efeito de | ) . . . o
reforco dinamico de graves: DBB 1, DBB 2, DBB3, DBB SOUND: selecciona un ajuste de sonido preestablecido:
: DESLIGADO. : SAMBA, ROCK, JUNGLE o POPR.
EN NX BASS :Turn on instant power boost.
| | SOUND: Select a preset sound setting: SAMBA, ROCK,
| PHILIPS ES-AR  Selecciona un ajuste de sonido preestablecido: SAMBA, | JUNGLE, POP
ROCK, JUNGLE o POP PT-BR  NX BASS: Ativa a amplificacdo instantdnea de poténcia.
\ ) J p p
| EN Select a preset sound setting: SAMBA, ROCK, JUNGLE, | SOU_ND Seleciona uma configuragao de som pre-
| POP | definida: SAMBA, ROCK, JUNGLE, POP
| PT-BR  Selecione uma configuragdo de som pré-definida: | A
I SAMBA, ROCK, JUNGLE, POP I CROSS FADER
| | ES-AR  Ajusta el balance del canal izquierdo o derecho
| | durante la reproduccién de las fuentes Ay B.
| | EN Adjust the left/right channel balance during
L e e e e e e e e e e e o — — — —— o ——— ———————— 4 playback from both source A and B.
PT-BR  Ajusta o balanco do canal esquerdo/direito
durante a reprodugao de ambas as fontes A e B.

PHILIPS

ES-AR  Almacena las emisoras de radio FM automaticamente
1 Mantenga pulsado para activar el modo de programacidn
automdtica.

2 Pulse A/W (PRESET + -) para seleccionar emisoras
presintonizadas.

EN Store FM radio stations automatically
1 Press and hold to activate automatic program mode.
2 Press A/W (PRESET + -) to select preset stations.

PT-BR  Armazenar estagdes de radio automaticamente

1 Mantenha pressionado para ativar o modo de programagcio
automética.

2 Pressione A/ W (PRESET + -) para selecionar as estacdes pré-
sintonizadas.

PHILIPS

seccee

ES-AR  Almacene estaciones de radio manualmente

1 Pulse 4/» para sintonizar una emisora de radio.

2 Pulse para activar el modo de programa.

3 Pulse A/V( PRESET +/-) 0 un botén numérico para
asignar un ndmero de presintonia y, a continuacion,

pulse para confirmar.

EN Store radio stations manually

1 Press €4/» to tune to a radio station.

2 Press to activate program mode.

3 Press A/V (PRESET +/-) or a numeric key to allocate
a preset number then press to confirm.

PT-BR  Armazenar estacdes de rdadio manualmente

1 Pressione €/» para sintonizar uma estacdo de radio.

2 Pressione para ativar o modo de programagao.

3 Pressione A/ ¥ ( PRESET +/-) ou uma tecla numérica
atribuir um ndmero pré-definido e, entdo, pressione

para confirmar.

AUDIO OUT

ES-AR Conecte un minisistema Hi-Fi externo (FWP1000; no incluido) para
disfrutar de reproduccién simultdnea.

EN Connect an external Mini Hi-Fi system (FWP1000; not included) to
enjoy simultaneous play.

PT-BR Ligue o mini Hi-Fi system (FWP1000; ndo incluido) para desfrutar da
reprodugdo simultdnea.

Control de pistas a través de unos auriculares.

EN Monitor tracks through a headphone.

PT-BR O monitor faz o reconhecimento por fones de ouvido.

N

ES-AR Hable o cante a través del micréfono (no incluido)
conectado a MIC 1 o MIC 2.

EN Speak or sing through microphone(s) (not included)
connected to MIC 1 or/and MIC 2.

PT-BR Fale ou cante usando microfones (ndo incluidos)

conectados a MIC 1 ou/e MIC 2.
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ST Especificaciones
Amplificador

Potencia de salida 380 W RMS a 30 % THD

Respuesta de frecuencia 40 - 20.000 Hz, + 3 dB

Radio (FM)

Alcance de sintonizacién 87,5-108 MHz
Intervalo de sintonizacién 50 KHz
Sensibilidad

- Mono, relacidn S/R 26dB < 22 dBf

- Estéreo, relaciéon S/R 46dB < 49,5 dBf
Parlantes

Impedancia de los parlantes 4 ohms

Controlador del parlante
2 tweeter de 50 mm (2 pulgadas)

2 woofer de 160 mm (6,5 pulgadas) +

Bluetooth

Versién de Bluetooth V2.1 + EDR

Banda de frecuencia Banda ISM de 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Alcance 10 m (espacio abierto)

Emparejamiento Bluetooth sencillo y St
seguro con NFC

Informacion general

Alimentacién de CA 110 - 240V~, 50 - 60 Hz

Specifications
Amplifier

Especificagoes
Amplificador

Rated Output Power

380W RMS at 30%THD Poténcia de saida

Frequency Response

40 - 20000 Hz, +£3dB

380W RMS a 30% THD

Resposta em frequéncia

40 - 20000 Hz, +3dB

Tuner (FM) Sintonizador (FM)

Tuning Range 87.5 - 108MHz Faixa de sintonia 87,5-108 MHz
Tuning grid 50KHz Grade de sintonia 50 KHz
Sensitivity Sensibilidade

- Mono, 26dB S/N Ratio <22dBf — Relacdo sinal/ruido mono de 26 dB < 22 dBf

- Stereo, 46dB S/N Ratio <49.5dBf — Relagdo sinal/ruido estéreo de 46 dB <495 dBf
Speakers Alto-falantes

Speaker Impedance 4 ohm Impedancia do alto-falante 4 ohm

Speaker Driver

2 x 160 mm (6.5") woofer + 2 x 50 mm
(2") tweeter

Driver da caixa acustica

Bluetooth

2 woofer de 160 mm (6,5") + 2 tweeter de
50 mm (2")

Bluetooth

Bluetooth version

V2.1 + EDR

Versdo do Bluetooth

Frequency band

V2.1 + EDR

24GHz ~ 2.48GHz ISM Band Faixa de freqiéncia

2,4 GHz ~ banda ISM de 2,48 GHz

10m (espaco livre)

Range 10m (free space) Alcance
Bluetooth Secure Simple Pairing Using NFC  Yes Emparelhamento Bluetooth seguro e simples
com NFC

General information

Sim

AC power

110 - 240V~, 50 - 60Hz Informagées ger‘ais

Operation power consumption

65W Alimentacio AC

Consumo de energia en funcionamiento ~ 65W

Consumo de energfa en modo de <05W

espera de bajo consumo

Dimensiones (An x Al x Pr): 704 x 388 x 385 mm

Peso
- Con embalaje 17,6 kg
- Unidad principal 14,5 kg

‘ ‘ NTRX100_55_Short User Manual_V1.0.indd 1

Eco Standby Power Consumption

<0.5W

Dimensions (W x H x D)

704 X 388 X 385mm

110 - 240V~,50 - 60 Hz
Consumo de energia em operagao 65 W
Consumo de energia no modo de espera <05W

704 X 388 X 385 mm

- econdmico
Weight - -
- With Packing 17.6kg Dimensdes (L x A x P)
- Main Unit 14.5kg Peso

- Com a embalagem
- Unidade principal

17,6 kg
145 kg
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3. Lavalidez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisicion y por el término de los plazos mencionados en el
siguiente cuadro, para cada tipo de producto:

CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO EN

BOLIVIA, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY

PRODUCTO GARANTIA PRODUCTO GARANTIA
1 S . d d Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis, IEL DOSaE T AN To S 1ANO
egurida 1 Safety 1 Segu ranga pois isto poderé prejudicar a sua audicio. m Micro Sistemas 1ARO Parlantes portatiles 6 MESES
£ p H I LI ps Parlantes con Dock Android/Appl N
. . , 3 ) pple 1ANO Parlantes Bluetooth 6 MESES
Recomendamos a]usmr o volume a Partlr de um nivel baixo até POder Radio relojes (con o sin dock) 1ANO Reproductores de CD portatiles 6 MESES
Instrucciones de se uridad importantes ouvi-lo confortavelmente e sem distorgées. iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment. partantes para L ST Cémaras fotogréficas digitales 1 A’E‘O
g P Important Safety InStructlons |nstru<;oes de Segu ranga ImPortanteS A tabela abaixo lista alguns exemplos de Situaﬁiées e respectivos niveis Para su total tranquilidad, garantizamos el perfecto funcionamiento de su producto durante el periodo de garantia estipulado Reproductores de MP3 y MP,A. 1 Al:IO
q 8 p p p 8 P
) N " o L o7 N Home Theaters y SoundBars 1ANO Reproductores de DVD Portatiles 1ANO
de presséo sonora em decibéis. en este documento, y ante cualquier emergencia ponemos a su disposicion nuestra Red de Servicios Técnicos Autorizados Reproductores de Bluray 1ARO Tablets 1TARO
. . ) . ) . . en cada pais. =
@ Lea estas instrucciones. @ Read these instructions. @ Leia estas instruges. Rgprofﬁuctores de DVD lAl:lO ACCESORIOS _
. . Nivel de E I Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio M!m S|sFemas con DVD 1 A’:‘O Mal:cos pa.ra fo'tos - 1 A’:‘O
@ Conserve estas instrucciones. @ Keep these instructions. @ Guarde estas instrugées. Decibéis XemPpos de material, y se compromete a reparar el mismo, incluyendo la mano de obra necesaria, componentes y piezas que n AA O TGYITE LANO Te/lefonosdlna\am_bncos m 1AEN€
@ necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y o UTOMOVILES - Cémaras e/momtoreo por Wifi 6 MESES
Preste atencion a todas las advertencias. . ~ . o - N bajo las condiciones que a continuacién se detallan. Autoradios 1ANO Auriculares / Audifonos 6 MESES
@ Heed all warnings. @ Preste atencdo a todos os avisos. 30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves | Parlantes y potencias | 1ANO | Accesorios para aplicaciones 6 MESES
. . ) 40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do trénsito
@ Siga todas las instrucciones. @ Follow all instructions. @ Siga todas as instrugdes. 50 Transito Ieve‘ confersa i‘; ?lormal esiritério silencioso IMPORTANTE . e anulacitn d o enl "
- i ¢ u 1. El presente certificado de garantia es valido unicamente en los siguientes paises: 4. Serdn causas de anulacion de esta garantfa, en los casos que corresponda:
@ No utilice este aparato cerca del agua. @ Do not use this apparatus near water. @ Nio use este equipamento préximo a agua. 60 Ar condicionado a uma distincia de 6 m, mdquina de costura 1.1. Estado Plurinacional de Bolivia, 4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico.
@ 70 Aspirador de Pé secador de cabelo, restaurante ruidoso 1.2. Republica de Chile, 4.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales.
Limpie solo con un Paﬁo seco. i H . - N " ' 4.3. La instalacién y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se
@ Clean only with dry cloth. @ Para limpeza, use apenas um pano seco. 80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de 1.3. Republica del Paraguay, ™ adiunta al pm;’um y g
o i 2 - . f . o ) . . . . . . PR 1.4. Republica Oriental del Uruguay. . . . L. .
@ No bloguee los orificios de ventilacién. Instale segin las instrucciones del fabricante. (@) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s (7) Nao obstrua as aberturas de ventilacio. Faca a instalagio de acordo com as despertador a uma distincia de 60 cm 2. Para que el mismo tenga validez, asegtrese de que los s datos se en por Ia casa vended 4.4. Cualquier intervencion del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de
. . . ~ . . ;" N ’ L Philips, quienes son los Gnicos para calificar y reparar las averias de los productos.
No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas instructions. instrucdes do fabricante. OS RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSICAO ¥ preséntelo conjuntamente con el comprobante eriginal de compra, factura o boleta. 4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantfa o factura.
f i i CONSTANTE . . . N
u otros aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan calor. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or A instalagio nio deve ser feita perto de fontes de calor, como aquecedores, grades Productor 46 Folia g Ccz’:I";::Z:‘::a'l'i'::r'nd:nﬁ"gzlrzfe“see:tee‘i!f;f'l’z:dd: artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que
Il .
) . » ) . X I K .. . X . . 9 A - P "
@ Proteja el cable de alimentacién de manera que nadie lo pise y que no quede other apparatus (including amplifiers) that produce heat. de passagem de ar quente, fogdes ou outros equipamentos (incluindo amplificadores) 1(())0 Zetr?,hrpozoc:Fleta, trafeglo dfe ca?m:a?, cortador lde grama i 5. No estén cublertos por esta garantia los siguientes casos:
: : : ) . N que geram calor. aminhao de lixo, serra eletrica, furadeira pneumatica ) 5.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.
presionado, particularmente en los enchufes, tomas de corriente, y en el punto en @ Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, 0 Show de banda d o — — - : [ . )
que salen del aparato . . . . o ~ . . . L Ow de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovao Nro. De Serie: 5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados o descuidos del usuario.
. convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus. @ Proteja o fio elétrico para que nao seja pisado nem comprimido, principalmente - pre— N ) o ) ) . )
d | d d & | 140 Tiro de arma de fogo, avido a jato 5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones / sobre voltaje, descargas o interrupciones del
e . B . na parte dos plugues e das tomadas elétricas e na parte em que os plugues e as Fecha de Compra: circuito de conexién del artefacto a fuentes de energia eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterias, etc).
Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. P plug : P q plug 180 Lancamento de foguete " > energ ( trica, p )
tomadas saem do equipamento. i o cedid oD R s Foundati - T 3 5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas
s . , Informagdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia ugar de Compra: i i i i ctri i i
@ Utilice solamente con el carro, bande]a, trlpode, soporte o mesa que @ Use only with the cart. stand. tripod. bracket. or table specified by the ) fe C iaa pi fi u ion, p | [ pra por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza.
especifica el fabricante o que se vende con el aparato. Si utiliza un carro Y 4 » tripod, 4 P Y Use somente os acessorios especiﬁcados Pe|o fabricante. 5.5. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de
P : q parato. X " manufacturer or sold with the apparatus.When a cart is used, use Firma y sello de la casa vendedora o distribuldor: e bl
tenga cuidado al mover el carroy el aparato en conjunto para evitar caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury (A1) Use somente o carrinho, suporte, tripé, prateleira ou a mesa 5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en a linea telefénica.
lesiones a causa de un p05|b|e volcamiento. from tip-over. especiﬁcada pelo fabricante ou vendida com o equipamento. Se usar um 6. Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.
3 X . o . . a. . . La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que
@ Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o si no va a utilizarlo durante un @ Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of carr'lnhf), tome culldado ao mové-lo e 5}3 transportar o equipamento Datos del comprador: pudieran causar la mala instalacién o uso indebido del artefacto, incluyendo en este Gltimo caso a la falta de
perl'odo prolongado. dime. para evitar que calam e provoquem acidentes. - mantenimiento.
. . . 'Nombre: 8. En caso de falla, el usuario debera requerir la reparacion a la empresa a través del Servicio Técnico Autorizado mas
@ Envie todas las reparaciones a personal de servicio calificado. El aparato debe @ Ref: I icing t lified . LS .. . ired wh th @ Desconecte o equipamento durante tempesfades com trovoes ou quando nao for préximo a su domicilio y cuyo listado acompafia el presente documento. La empresa asegura al usuario la reparacion y/o
. et . de daf I bl I hufe d efer all servicing to qualitied service personnel. Servicing Is required when the usado por um |°ng° perl’odo. " Cédula de identidad / RUT: reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
repararse si p’resenta algun tipo de dafio, ya sea en ’e cable o en'e en’c ufe de apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is ' solicitud de reparacién, salvo caso fortuito o de fuerza mayor.
suministro eléctrico, si se produjo un derrame de liquidos o cayé alglin objeto sobre damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the @ Todos os servicos técnicos devem ser prestados por profissionais especializados. Os “Direcdiém 9. Todafirltervzniién dell servicio;écnico realizada a p?diddo dzl Esuariu der;tro (;el plazo Ide garant;a, r‘:{jue nofu:ra o:’igina(ia
H H H i . . . P - L. . . por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonada por el interesado de acuerdo a la tarifa
el aparato, si la unidad estuvo expuesta a la lluvia o humedad, o si el aparato no apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has servigos técnicos sao necessarios quando o equipamento apresenta algum tipo de | reléta vigente
i 5 . . . Lo . , ‘eléfono: :
funciona normalmente o se cayo. been dropped. avaria, como fio elétrico ou plugue danificado, liquidos derramados ou objetos caidos : 10.El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por a cual y expresamente no autorizamos a
. ) ) L, . no interior do equipamento, equipamento exposto a chuva ou umidade, operacio ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a
PRECAUCION en el uso de pilas — Para evitar filtracion de las pilas que puede Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may result in bodily | j P equip P »operag nuestros productos.
f " ; = idad- o k anormal ou queda.
causar lesiones personales, dafios a la propiedad o dafios a la unidad: injury, property damage, or damage to the unit:
* Instale todas las pilas correctamente con los polos + y - orientados segin se indica en * Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit. CUIDADO com o uso de pilhas/baterias — Para evitar vazamentos nas pilhas/
la unidad. ) ) o ) ‘ * Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.). baterias, o que pode resultar em danos pessoais e materiais ou danos ao aparelho:
* No mezcle pilas (por ejemplo, pilas viejas y nuevas, de carbon y alcalinas, etc). *  Remove batteries when the unit is not used for a long time. * Instale as pilhas/baterias corretamente, conforme os simbolos + e - marcados no < - e . . , rys
*  Quite las pilas cuando no vaya a usar la unidad durante un perfodo prolongado. aparelho CENTROS DE ATENCION AL CLIENTE Curic Audio Video ltda. _ Vidal 671 75-2311561 Certlﬁcado de Garantia valido para:
_— . . 71-2225974
Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing. s . . : . Talca Audiovisién 9 Oriente 1121
@ No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras. @ PP P pping P i3 *  Nao misture as pilhas/baterias (antigas com novas ou de carbono com alcalinas, BOLIVIA CHILE PARAGUAY URUGUAY : = ; 7|)19 22:3::3 Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala-
A . . etc)). Tel.: 800 100 664 . Tel.: 009 800 541 0004 Tel.: 0004 054 176 Vil Talea . _Servital 7 Norte 3060 mavil) 9-5491 Honduras-Nicaragua-Panamé-Pera-Republica Dominicana-Venezuela
) . ) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted ) ) ) o ’ (Ndmero gratuito) Tel.: 600 744 5477 (Nimero gratuito) (Nimero gratuito) Centro de Atancién Técrica - 712313576 g p
No coloque sobre el aparato objetos que puedan acarrear un peligro (por ejemplo, candles) *  Remova as pilhas/baterias quando ndo utilizar o aparelho por um longo periodo. www.philips.cl Talca Lida, 2 Sur 1667, entre 9 y 10 Oriente 71-2210729
objetos que contengan liquido o velas encendidas). ) . ) Linares Tecnihogar Lautaro 533 73-2213031 Validez de la garantia
B o o (i7) Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the @ O equipamento ndo deve ser exposto a respingos. CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS o ) 42-2224155 Todos los productos de Ia linca de audio v video Philins. se regirdn por un afio de earantia internacional
(A7) Cuando se utiliza el enchufe de electricidad o un conector como dispositivo de di device shall ; dil bl Chillan Telestereo 5 de Abril 336 42-2829272 osp : Y ps, s¢ Feglian gaane
isconnect device shall remain readily operable. Ni | b . d danifica-| | 42 - 2231515 (365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
y i I faci 3o coloque sobre este equipamento nada que possa danifica-lo (por exemplo, : A
desconexion, el dispositivo debe ofrecer facil acceso. - = SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN BOLIVIA Vil 412232641 rigen por 6 meses de garantia (182 dias)
objetos contendo liquidos e velas acesas). %msm Concepcién  Cristina C. Avello M Las Heras 259, 2° piso. 1. 2981508
R Jpasache@entelnet.bo (02) 212-4913 : - - . Condiciones de la garantia
@ Quando o plugue de ALlMENTACAO ou um acoplador de aparelhos é usado como Gerente General Ing. Juan Pasache C. Los Angeles Julio Quiroz Galvarino 420 43 - 2313161
- - ~ Ma|ns fuse ¢ - plugi - ) - P p 3 La Paz $r José Luis Mamani Ca.lle Yillalobos N. 100 esq. Busch, (02) 222-4924 Angol ABT Electronica Covadonga 1475 (movil) 7-4564738 Esta garantia perdera su validez si:
Fusible de alimentacion o dispositivo de desconexio, esse dispositivo deve ficar prontamente operével. Miraflores . 452261885
o . . La Paz ) ) Calle Villalobos N, 1337, entre Av. Saavedra Temuco Esina (Temuco) Manuel Montt 198 45-2242727 o El defecto es causad 0 i 1 d d | 1 de instrucci
_ _ ) This information applies only to products with a UK mains plug. (olo Talleres) Sr. José Luis Mamani v Av. Busch, Mi _ X - o efecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones
Esta informacion se aplica solo a productos con enchufe con clavija inglesa. This product is fitted with an approved molded plug. If you replace the fuse, use one with: - c3||e4N_4;4, entre Demetrio Moscoso y Castro m‘:‘z:;?x‘::s ¢ Sargento Aldea 589 65 - 2534647 e Elaparato sea modlﬁgado, violado por una persona no autorizada por vPh‘hPS ’
Este televisor estd equipado con un enchufe moldeado aprobado. Si debe reemplazar el fusible, . he ratings sh he ol El Alto Sr- Heriberto Vera Francisco Carbaijal, Villa Dolores Cel 77544269 i " - e Elproducto esté¢ funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, baterfa, etc. ) de
| P ) the ratings shown on the plug, Fusivel da rede elétrica S Rolando Rocha A : {04 450-1894 Pucon Marcelo Alejandro Ciraulo __Brasil 445 45 - 2441823 caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones
asegurese de usar uno con: . a BS 1362 approval, and Cochabamba - ) Calle Uruguay N. 211 esq. Nataniel Aguirre (04) 412-6762 Osorno Servitodo Electrénica Perez 559 642232874 e  Elnumero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada
i 0 < = . X N . 65-2717720 .
. la c|a5|ﬂcacwo‘n/ que aparece en el enchufe, . the ASTA approval mark. Estas informac@es aplicam-se somente a produtos com plugue no padrdo Reino Unido. Cochabamba Sr. Remberto Rocha Calle Arque N. 1904, entre Angostura y Av. (04) 412-4724 Puerto Montt  Full Service Antonio Varas 70 B 65 - 2254867 . . .
. una aprobacién BS 1362 y . P A . . Sr. Amilcar Delgado Zona Sud frente a rieles estacisn - Estan excluidos de garantia,
) Contact your dealer if you are not sure about what type of fuse to use. Este produto € equipado com um plugue moldado aprovado. Se vocé substituir o fusivel, use um ‘Av. Blanco Galindo N. 410 Km 13.5, al XI__Coyhalg Servitelco General Parra 220, Loc 2 67 -2231149
. la marca Fie ‘ap‘robac.\on ASTA. . - Caution: To conform with the EMC directive (2004/108/EC), do not detach the plug from the com: Quillacollo Sr. Fernando Rocha costado de a Residenci Reyna " (04) 436-7513 Xl Pnnt.a Arenas  Electrénica MT Belisario Garci'a 0781 61-2218841 e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto
Contacte a su distribuidor si no estd seguro de qué fusible debe utilizar: ower cord . as classificacdes mostradas no plugue - K (03) 3303292 Providenci Plus Service Av. Santa Maria 0858 - Providencia 2 - 24840800 e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
Precaucién: para cumplir con la directiva EMC (2004/108/EC), no separe el enchufe del cable de o ' : : . = plugae: santa Cruz s Antonio Ale Calle Colén N. 321, enter Pariy Mercado (03) 311-4649 Ry - L@ Florida INSEL Avenida La Florida 9039 2-22873808 accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmisién débiles.
' o K , Risk of overheating! Never install this apparatus in a confined space. Always leave a space of at least . uma aprovagdo BS 1362, e Santa Cruz o David Paredes Av. Paragua 2415-A, entre 2do y 3er anillo (03) 3901672 Malpii PCElectronica Chacabuco 271 - Maipu 2 - 25340927 o Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
alimentacion. ) ) four inches around this apparatus for ventilation. Ensure curtains or other objects never cover the *  amarca de aprovagao da ASTA. (Linea blanca) : : por calle Socoris Melipilla Jaime Osorio y Cia. Ortuzar 164 Melipilla 2-28323153 doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado
Riesgo de sobrecalentamiento. Nunca instale este aparato en un espacio reducido. Deje siempre un ventilation slots on this apparatus. Contate seu revendedor se vocé ndo estiver seguro sobre que tipo de fusivel usar. Oruro Sr. Juan Carlos Campos. Celle Pagador N, 5779, entre Ayacucho y (02) 511-1866 XV Valdivia Esina (Valdivia) Arauco 842 63 2253505 e Daiios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
espacio de 10 cm, como minimo, alrededor de este aparato para que se ventile. Asegtirese de que Cuidado: Para estar em conformidade com a diretiva EMC (2004/108/EC), ndo separe o plugue do Calle Pando N. 10, Zona Mercado XV Arca Centro Tecnico Integral Juan Noe 1233 22' iﬁiziels Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.
las ranuras de ventilacién de este aparato nunca estén cubiertas por cortinas u otros objetos. cabo de alimentacio Sucre Sr. Amael Cocha Campesino (04) 64-65089 CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN PARAGUAY e Enlas ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
. i i ; ErProre—— transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.
Warning Ri . N : . Tarii Sr. Ruben Montor Calle Junin 767, entre Bolivar e Ingavi, 04) 66-58267 6 Umesys SRL R.l. 6 Boquerdn 1559, ¢/ Serafina Dévalos (021) 623835 f A . o )
isco de superaquecimento! Néo instale o equipamento em um local apertado. Sempre deixe um arija r. Ruben Montaya Cercado (04) = e La garantia no seré valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
) . N (021) 449753 ¢ ) v
. o espaco de pelo menos 10 cm em volta do equipamento para ventilagdo. Certifique-se de que as Mont Centro de Acopio Av. Circunvalacién N, 800 esq. Buenos Aires, 03)92.27523 Asuncién Sirio SRL Iturbe 470 e/cerro Cord y 25 de Mayo (021) 447333 funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.
Advertencia * Never remove the casing of this unit. b q lacio d Iho nio fi b . bi ontero (no atiende clientes) Barrio 25 de Dicit 03) 92 (021) 203465
* Never lubricate any part of this unit. aberturas de ventilacdo do aparelho nao fiquem encobertas por cortinas ou outros objetos. Potas! sr. Amael Cocha Calle Zero de Abril N. 700, entre Calle Cel 604.74537 Asuncién SCJ Service Av. Gral. Artigas N° 1295 ¢/ Av. Gral. Santos (021) 226583 El tinico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
. i . ' i Central i compra del consumidor final.
. mo ‘eﬁra\ga o cuberta de ‘j nided dad . zzz:z;; 'Eh?s”j":t‘a;vnhz;g;”;:Sﬁif:gi‘ip@mem Bustllos y Chayantz, Zong Centra Ciudad del Este Audio & Video Paso de Patria ¢/ Av. Gral. Bernardino Caballero (061) 502962 P U
° o lubrique ninguna pieza de esta unida i Prof. Hernan Aponte ¢/ Antonio Caba (Bo. i iri i S
* Coloque esta unidad sobre una superficie plana, sdlida y estable. ¢ Only use this unit indoors. Keep this unit away from water, moisture and liquid-filled objects. Aviso _ CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN CHILE Concepcién Electrénica Concepcién primavera) p </ ( (0331) 240960 Aque:,jllosdprodu;:tots quf:lhayan s1d.0’ adg_ullr;dos e? ayrrosgalses y qute no e§ten el:. el rangdo lilormal delzl
! C f 1 \quique Servitec Hernan F ida 1030 57 - 2575139 pais donde se efectuard la reparacion, dicha prestacion de servicio tomaré mas tiempo de lo normal ya
* Nunca coloque esta unidad sobre otro equipo eléctrico. *  Keep this unit away from direct sunlight, naked flames or heat g . Coronel Oviedo Electrénica Total Gral, Eugenio A. Garay N2148 C/Tte. Farifia (0521) 205466 io pedir 1 Iniezas al d duccié di
55 - 2268883 que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.
¢ Utilice la unidad solo en interiores. Mantenga la unidad lejos del agua, la humedad y objetos que contengan * Nunca remova a tampa do aparelho, Antofagasta  Casa Delta Prat789 55 - 2261788 {071) 202616
iquid - g " - Encarnacién Makoto Serviclo Técnico Villarrica 472 ¢/ Carlos Antonio Lépez . .
Iquidos. *  Nao lubrifique nenhuma parte da unidade. Calama Servicio Técnico Carvajal Latorre 1452 55 - 2361046 (071) 202516 Centros de informacién
* No exponga la unidad de forma directa a la luz sofar af calor o fas llamas. * Deixe a unidade em uma superficie plana, rigida e estdvel. Il Copiapé Electrdnica El Palomar Salitrera Rosario 2192, El Palomar 52-2233328 Pedro Juan VICSA Electrénica Brasil c/ Teresa Roa Caballero (0336) 273399 Lineas de atencién al consumidor
* Nao coloque a unidade sobre outro aparelho elétrico. ’ 52 - 2364767 Caballero Colombia: 01 800 700 7445 Honduras
. . . i i i / :
Heari ng safety ¢ Use a unidade somente em ambientes fechados. Mantenha a unidade longe de 4gua, umidade e objetos que La Serena Centro Téenico Acuarela Balmaceda 373 51-2222729 San Servimas Electrénica Coronel Zoilo < ((:981) ;’77554 wyww.philips.com.co www.centralamerica.philips.com
contenham liquido. 51-2225229 . - . (0541) 40803 E o B )
. e qn e lonse da luz solar direta. de chamas ou do calor WV Serena n Nueva Zener O"Higgins 701 B 51-2224576 Villarrica Néstor Electrdnica Republica Argentina ¢/ Ita Ybate (0981) 631619 Costa Rica: 0800 507 7445 Nicaragua ) -
uni 8 uz ireta, u : oy N IWW.C 1 ica.philips. www.centralamerica.philips.com
Segu ridad auditiva C Belen Los Clarines 870 Psindempart 51 - 2261052 CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS EN URUGUAY www.centralamerica.philips.com
i . . e ] 34 - 2505064 ) (598) 2402-3951 Ecuador: 1-800-10-1045 Panami: 800 8300
San Felipe Electronica Max Echeverria  Av. Bernardo O’Higgins 279-A 34 - 2535433 Montevideo CKL Uruguay S.R.L. Gaboto 1550 esquina Mercedes (598) 2400-8735 www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com
v Limache. Elen.a .Alvarez - Urr.neneta 365 33 - 2412553 El Salvador: 800 6024 Perii: 0800-00100
. .. Vifia del M :EN!CIO Iec. y:a :e: mar :u!t::;(z)g :; - ::::Zi www.centralamerica.philips.com www.philips.com.pe
Ouvir musica com seguranca acelMar _ Serviclo Tec. Vifia del Mar Ib'i‘e"t‘a 23 2> a7maz0 Guatemala: 1 800 299 0007 Repiiblica Dominicana: 1 800 751 2673
Listen at a moderate volume. VI San El ica Colch Espafia 711 7222717207 www.centralamerica.philips.com www.centralamerica.philips.com
. . . . . . PR - Venezuela: 100 4
. Using headphones at a high volume can impair your hearing. This product can produce Santa Cruz Livaj Av. Errézuriz 1096 -A 72-2821322 enezueta: 000 100 4858

Seleccione un nivel de sonido moderado.

. El uso de los auriculares a un volumen alto puede ocasionar dafos en la audicién. Este
producto produce sonidos con rangos de decibeles que pueden causar pérdida de la
audicién a una persona con un nivel auditivo normal, incluso si se utiliza durante menos
de un minuto. Los rangos de decibeles mds elevados estan dirigidos a las personas con

sounds in decibel ranges that may cause hearing loss for a normal person, even for
exposure less than a minute. The higher decibel ranges are offered for those that may
have already experienced some hearing loss.

. Sound can be deceiving. Over time your hearing ‘comfort level' adapts to higher
volumes of sound. So after prolonged listening, what sounds ‘normal’ can actually be

Ouga em um volume moderado.
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) : : . H H - ACRE ESPIRITO SANTO
trash dit loud and harmful to your hearing. To guard against this, set your volume to a safe level * O uso dos fones de ouvido com volume afto pode prejudicar sua audicao. Este CRUZERO DO SUL 6833227216 GACHOERADEMAPEMIRIM 2635223524 ITAUNA s7-32412408 e s1572202%5  PORIONLEGRE e hetrnmen 1oaar0008
Iastornos audrtivos. befc h H d dl it th pFOdUtO reproduz som em faixas de decibéis que podem causar perda de aud@éo nas RIOBRANCO 68-32217642 COLATINA 27-37222288 JOAO MONLEVADE 31-38512909 GARANHUNS 87-37610085 PORTO ALEGRE 51-35823191 ITAQUAQUECETUBA 11-46404162
. Bl nivel d id d ~ C | del ti | nivel d didad €e1ore your nearing a apts and leave 1t there. ; o GUARAPARI 27-33614355 JUIZ DE FORA 32-32151514 PAULISTA 8134331142 RIO GRANDE 53-32323211 TU 11-40230188
nivel de sonido puede ser enganoso. f.on el paso del iempo, el nivel de comodida : . pessoas, até mesmo se forem expostas por menos de um minuto. As faixas de decibéis ALAGOAS LINHARES 213315052 LAVRAS 3538210550 ; SANTA GRUZ DO SUL 5197153048 TUVERAVA 1697293365
auditiva se adapta a volimenes mds altos. Por lo tanto, después de varias horas de uso To establish a safe volume level: -~ ARAPIRACA ez3sz22367 O MTESS fbosbed AN jogesiniind Reore oot VACARA 54323113 JaLes 17-36324479
3 ) ) . 3 5 14 ti 3 VILA VELHA 27-32891233 MONTES CLAROS 38-32218925 "
lo que parece un volumen “normal” en realidad puede ser alto y, por ende, perjudicial * Setyourvolume control at a low setting, fais altas sdo proprias para pessoas que i tiveram perda de audigzo. PAERA D0S WoI0S sioizioiss  VTORA A Nalbapon ShoLpuREICODANATA bt IEIIEIOATES T ow 1m0t
v ' . . . . . I ici “Ni PASSOS 35-35214342 - g
ara los oidos. Por o tanto, ajuste el nivel de sonido en un volumen seguro antes de *  Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without E muito fécil se enganar com o volume do som ideal. Ao longo do tempo, o "nivel de UNIAO DOS PALMARES B2I/UIS ks POCOS DE CALDAS Se.arz0d0t o RONDONIA Leve 1936713528
. y . . " ica i 4 i si X fol o} - 8 CACOAL 69-34431415 ®
pue su audicién se adapte y manténgalo en ese nivel ; distortion. conforto” da audicdo se adapta a volumes mais altos. Portanto, apds ouvir mdsicas por AMAPA SONES e POUSOALEGRE Seariatos PARNAGA BT porTOVELHO soazzrorr NS 1435221285
. . ) ) g “ i MACAPA 96-32175934 g z - -
[, Jue su audicién se adapte y manténg Listen for reasonable periods of ime: um perfodo prolongado, o volume que parece “normal” pode, na verdade, ser alto e o I GOSN e S
N B ) . H P b 1~ H 3 A\ - K RORAIMA MAUA 11-45145233
g ) . Prolonged exposure to sound, even at normally ‘safe’ levels, can also cause hearing loss. prejudicial a audicdo. Para que isso ndo ocorra, mantenha o volume em um nivel seguro AMAZONAS ITUNBIARA sedioesy  SETELAGONS sisriass 0 DE JANERO RoRAA sszsren A GRUZES T1-4e145233
° Conﬂgure el control de volumen en un nivel baJO- . . antes que sua audicio se adapte VAV S2enseee TRINDADE 62-35051505 UBA 32-35323621 BELFORD ROXO 21-27795797 MOGI GUAGU 19-38181171
. N . . Be sure to use your equipment reasonably and take appropriate breaks. q 5 pte. MANAUS 9232324252 piacy 6233571285 UBERABA 3433332526 BOM JESUS DO TABAPOANA  22-38312216 0SASCO 1136837343
. Aumente progresivamente el volumen hasta que oiga bien los sonidos, de forma clara X oo i Para estabelecer um nivel de volume seguro: UBERLANDIA 3432365620 CABO FRIO 2226451819 SANTA CATARINA OURINHOS 14-33225457
sin distorsiones. Be sure to observe the following guidelines when using your headphones. 8uro: :AA:::E RAS 3613189 MARANHAO UBERLANDIA 34-32123630 CAMPOS DOS GOYTACAZES ~ 22-27221499 BALNEARIO CAMBORIU 47-33630706 PIRACICABA 19-34340454
. . . . f i | 77- 1897 - - ® BLUMENAU 47-33233907 PORTO FERREIRA 19-35851891
Escuchye durante periodos razonables: +  Listen at reasonable volumes for reasonable periods of time. + Defina o nfvel minimo no controle de volume. CAMACARI 7136219447 pOALANDIA OB o papidiicd o S ivise  BRUSQUE 4733657518 PRESDENTE PRUDENTE 1839161028
N . . £ : < : = CRUZ DAS ALMAS 75-36212839 . . CANOINHAS 47-36223615 REGISTRO 13-38212324
La exposicilzﬁn prolongada al sonido, incluso a niveles “seguros”, puede provocar pérdida Be careful not to adjust the volume as your hearing adapts. * Aumente lentamente 0 som até ouvi-lo de modo claro e confortével, sem distorcGes. EUNAPOLIS 79518 Copo Sosoeizons  PARA e Trasisy  CHAPECO 4933221144 RIBERAO PRETO 16-36368156
. ) ) . N y H e I . FEIRA DE SANTANA 75-32232882 . ALTAMIRA 91-35154349 - CONCORDIA 49-34423704 RIO CLARO 19-35349350
de la audicién Do not turn up the volume so high that you can't hear what's around you. Ouvir mdsicas por longos periodos: GUANAMBI 77-34512791 'PMEF,;E;E’};TSZ s ANANINDEUA 91-32354831 o BURGO [Spiseinil cRIOUMA 421015508 SALTO 11-40296563
3 . . . . . 13 el o " 4 ILHEUS 73-32315995 91-32421090 » L LI 48-320497( »
. . : *  You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous * Aexposicio prolongada ao som, mesmo em niveis normalmente “seguros”, também IRECE 7436410202 oREOENTEDUTRA OIS peiem o1.32542424 PETROPOLIS 222450997 T 473444777 amroa e e
. Utilice su equipo de forma razonable y realice descansos oportunos. ) pode causar perda auditiva. ITABUNA 7336137777 a0 LUl 083392976 BELEM 9437850654 R0 DE JANERO P esor0%0 JARAGUA DO SUL 47-33722050 SAG BERNARDO CAMPO 1141257000
.. . . e . situations. JACOBINA 74-36211286 CAPANEMA 91-34621100 ~ JOACABA 49-35220418 -
Respete las siguientes indicaciones cuando utilice los auriculares. JEQUEE 7335254141 MARABA 94-32226358 ielivrivd e JoNVILLE 720331146 ang e 0o Jedions
. *  Use o aparelho moderadamente e faca pausas frequentes. JOAZERO 743011645  MATOGROSSO PARAGOMINAS 5130110778 RIODE JANERO raaersy e warmis SO SROS vsa | enzede
. Escuche a un volumen adecuado y durante periodos razonables. Atente-se is seguintes informacdes ao usar os fones de ouvido LAURO DE FREITAS 7133784021 CUIABA e5-33176464  SANTAREM 93-35235322 SA® GONCALD 227013214 LAGUNA 4836443153 Sr0 JOSE DORIOPARDO  19.0805760
. No ajuste el vol did id dapt: H & . o PAULO AFONSO 7532811349 LUCAS DO RIO VERDE 65-35491333 i TESESOPOLIS 2127439467 RIO DO SUL 47-35211620 SAO JOSE DO RIO PRETO 17-32325680
O gjuste el volumen a medida que su oido se adapta. 2 Notlce . Ouca com volume moderado e por penodos razoavels. iﬁmggﬁ ;ﬁgg;gg?g CE:SE(;N::S\‘LEE Eg-i‘;gggigg z:mnmemnus 83-33212128 VOLTA REDONDA 24-33550101 :ﬁ)’ﬁgﬁgﬁ?oossm :;gg‘;‘;gg;z SAO JOSE DOS CAMPOS 12-39239508
i I it I . - . . b - $ - SAO PAULO 11-20791184
* No suba el nivel de sqmdo hasta ?‘ punto de no poder oir los somdos.(#e\ entorno. e ch " . e ) I b WOOX »  Tenha cuidado para ndo ajustar o volume conforme sua audicio for se adaptando. SALVADOR onE T-aa0233 Jono PESSOA 552400086 TUBARRO fera0zeIes - saopauLo 11-56676090
. ~ - ;
En situaciones potencialmente peligrosas, utilice el equipo con precaucién o interrumpa ny changes or modifications made to this device that are not expressly approved by . Nao aumente o volume de modo que ndo consiga ouvir as pessoas ao seu redor. Ssiﬁimﬁo BONFIM ?‘;ii‘éﬁ‘ﬁ Q:;nggiﬁgg’““ . RIO GRANDE DO NORTE SopALS iratiads
. . ’ . . . . . - - - MOSSORO 84-33164448 A SAO o - 1
temporalmente el uso. Innovations may void ,the user's authority to operate the equipment. N «  Tenha cuidado ou pare de usar o aparelho por determinado tempo em situacées de SANTO ANTONIO DE JESUS 7636314470 — NATAL sisroses  SAOPAULO rosapitsrs  SAOPAULO a2060122
Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are Caic VALENCIA 7536431749 ARAPONGAS 4332521606 PAU DOS FERROS 84-33512334  AMERICANA 19-34062914 SAO PAULO 11-25770899
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